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1. Bugiin kullandigimiz, Tiirkgelesmis, yerlesmis ve genel kabul
gormiis dil bilgisi terimlerine, uzun ve zahmetli bir donemden sonra
varilabilmistir. Dilciler, uzun yillar, bir kavram igin, degisik nedenlerle,
birbirlerinden farkli terimler kullanmis, bunun sonucu olarak da,
karsilikli anlagsmada ve 6gretimde ciddi sorunlarla karsilagilmistir. Bugiin
bu sorunlarin biiyiik bir kismi asilmis ve az ¢ok saglikli bir ortama
kavusulmustur.

Dil bilgisi terimleri, biiyilik bir oranda Tiirk¢elesmis ve yerlesmis
olmakla birlikte, hala dil bilgisiyle ilgili kavramlarin tanimlarinda tam bir
uzlagmaya varabilmis ve hala dil bilgisiyle ilgili her kavrami karsilayacak
terim sayisina ulagabilmis degiliz. Herhalde, bu yetersizliklerin ve
eksikliklerin asilabilmesi i¢in, belli bir siireye ve bu konuda harcanacak
cabaya ihtiya¢ vardir. Biz burada 6zellikle kelime gesitleri ve climleyle
ilgili kavramlar ve eksikligini hissettigimiz dil bilgisi terimleri tizerinde
duracagiz.

Dil bilgisi kitaplarinda ve dil bilgisi terimleri sozliiklerinde,
kelime cesitleri iizerinde degisik yonleriyle durulmustur. Ilgili kaynaklar,
tasnif sekli ne olursa olsun, kelimeleri, kendi aralarinda,“isim, sifat,
zamir, zarf, fiil, iinlem, edat, baglag” diye sekiz ayr tiire bolmiistiir. Ayni
durum Tiirkge Sozlik (1998) icin de gegerlidir. Tiirk Dil Kurumunun
Tirkge Sozliginde, kelimeler, s6z dizimi igerisinde kullanilig
bicimlerine gore adlandirilmistir.

Vecihe Hatiboglu (1978), ada (8), sifata (107), adila (10),
belirtece (22), eyleme (51), linleme (126-127), ilgece (72) ve baglaca
(18) sozciik demistir; ancak, belirtece verilen Ornekler arasinda, “en
fazla” ve “en ¢ok”; linleme verilen 6rnekler arasinda da “vah vah, tangir
tungur, miril miril, sakir sakir” kelime gruplarina yer verilmistir.

Zeynep Korkmaz (1992), isime (88), sifata (178), zarfa (178),
fiile (61) baglaca (18), kelime; tinleme, kelime veya kelimeler (157-158);
edata, gramer gorevli miistakil kelime (51) demektedir. Bu tanimlara ve-
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rilen kelime ornekleri arasinda, sifat icin “uzun uzun’; linlem icin “a
doktor, ey sair, vah vah”; bagla¢ i¢in “buna gore, bundan dolayi, bu
sebeple, bunun iizerine, bunun i¢in” gibi kelime gruplar1 da
bulunmaktadir.

Ahmet Topaloglu (1989) da isim (90), baglag (34), fiil (70), sifat
(127), zamir (165), zarf (166), iinlem (149) ve taki (138) icin kelime tiirii
demistir. Unlem igin verilen 6rnekler arasinda “vah vah” ikilemesi de
bulunmaktadir.

Berke Vardar ve arkadaglari (1980), ada birinci anlam olarak
sozciik (16), sifata ve tinleme sozciik ((128, 150-151); adila, bi¢imbirim
ve tiirlii bi¢imbirimlerin olusturdugu dilbilgisi ulami (16); belirtece birim
(35); eyleme, geleneksel dil bilgisi i¢in sozciik (79); baglaca ve ilgece
bi¢cimbirim (32, 94) demektedirler.

Jean Deny (1941), kelimeleri, isim (nom), fiil (verbe), edat
(particule) ad1 altinda {i¢ gruba ayirmistir. ismi kendi igerisinde, “alem,
zamir, sifat, zarf” (147) diye dorde, edatlar1 da “edatlar (559), baglaglar
(636), nidalar (676)” diye iice ayirmistir. Jean Deny, kelime tiirlerinin
kendi aralarindaki iligkiler konusunda bir yandan “Kelimelerin muhtelif
kisimlarini ayirt eden hudut hatti her vakit pek sarih olarak ¢izilmemistir
(144)” derken, diger yandan, “Tiirk¢ede tiirli tiirlii s6z kisimlarinin
karsilikli olarak birbirine girift ve girgin bir halde bulunduguna dair su
sOyledigimiz seylerden, bu dilde hi¢bir seyin ayirt edilmemis ve
uzviyetsiz bir y18m halinin var oldugu zannina diismemeli. I¢lerinden bir
cogu ancak alem, bir ¢ogu sifat vs. olarak kullanilan biiyiik miktarda
kelimeler oldugu gibi, hi¢bir ismi mahiyeti olmaksizin sirf fiili olan
sigalar da vardir.” (148) diyerek, bazi kelime tiirleri arasinda, gecisler
olmakla birlikte, baz1 kelimelerin baz1 tiirler i¢in kullanildigini
belirtmektedir.

Muharrem Ergin (1962), kelimeleri “isimler, fiiller, edatlar”
olmak {izere dnce ili¢ gruba ayirir (205). Ergin isimleri, dar manada isim,
genis manada isim olarak iki gruba ayirarak, “Varlik ve methumlarin adi
olarak nesneleri karsilayan isimlere dar manada isim”, “isim, sifat, zamir
ve zarf’a da genis manada isim demektedir (206). Ergin, {inlem, baglac
ve edatlar1 da edat adi altinda incelemektedir. Ergin sonug¢ olarak yine
kelimeleri, isimler (207), sifatlar (232), zarflar (244-245), zamirler (249),
fiiller (266), iinlemler (329), baglama edatlar1 (332), son ¢ekim edatlari
(345) olmak iizere sekiz kelime ¢esidi i¢inde degerlendirmis ve verdigi
kelime 6rnekleri arasinda, kelime gruplarina yer vermemistir.

Tahsin Banguoglu (1974), kelimeleri s6z icindeki isleyisleri
bakimindan “ad, sifat, zamir, zarf, taki, baglam, tinlem ve fiil” diye “8
s0z boliigiine (parties du discours)” ayirmakta ve her birini “kelime”
olarak ele almaktadir (152). Banguoglu, “Adlar1 ikilemek suretiyle de bir tiir
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berkitme sifatlar1 yapariz.” (349) diyerek, verdigi sifat Ornekleri arasina
ikileme Ornekleri de katmustir. Sifatlarda karsilastirma iizerinde
durulurken de “o kadar” edat grubu, sifat 6rnekleri arasinda gosterilmistir
(346). Yine berkitme zarflar1 arasinda da edat gruplarina yer verilmistir
(376). Baglamlara ornekler verilirken, yerverme baglamlar1 arasinda “hal
boyleyken”, sonug¢ baglamlari arasinda “buna gore, bundan dolay1, bunun
iizerine, bunun i¢in, bu sebeple” kelime gruplarina da yer verilmistir
(392). Unlemlerde, “birlesikler, iiremeler” bashgi altinda “ dilimizde,
belirtme oObekleri ve yargi Obekleri halinde pek cok iinlemler vardir”
demektedir (401).

Tahir Nejat Gencan (1975) da Tiirkgedeki kelimeleri dilbilgisi
bakimindan, “ad, sifat, eylem, belirteg, ilgeg¢, baglag, inlem” diye sekiz
ceside ayirir (137). Gencan da, pekistirme sifatlar1 (170-171) ve
belirtecler (379-380) arasinda, ikilemelere yer vermistir. Bunun yaninda,
“hi¢ olmazsa, hi¢ degilse; ah nolaydi; Allah kerim; bir daha, bir kez
(kere) daha, bes defa, bin defa; ¢ok kez (kere), ikide bir” gibi kelime
gruplart ve kaliplasmig ciimlecikler de zarf ¢esitlerine 6rnek olarak
verilmistir (382-383). Gencan (1975: 429) “Bununla birlikte (beraber),
bunun i¢in, onun i¢in, sunun i¢in, bundan dolayi, bundan &tiirii, bu
nedenle, her nasilsa, hal (durum) boyle iken, bunun {izerine, baska bir
deyisle (deyimle) ... gibi deyim degerli s6z obekleri de, tiirlii anlam
ayirtilartyla tiimceleri baglayarak bagimsiz dnermeler durumuna getirir.”
diyerek  bu soOzleri de baglaglar arasina almistir. Gencan, bazen
climlelerin iinlem, bazen de iinlemlerin ciimle degerinde kullanilmalarina
da 6rnekler vermektedir (440).

Haydar Ediskun (1985) da “Anlam bakimindan, kelimeler,
birtakim boliimlere, siniflara ayrilirlar. Bu boliimlerin her birine kelime
cesidi, kelime simifi denir. Kelime ¢esitleri sunlardir: isim, sifat, zamir,
fiil, zarf, edat, baglag, tinlem.” (103). diyerek ismin, sifatin, zamirin,
fiillin, zarfin, edatin, baglacin, iinlemin kelime oldugunu belirtmistir.
Ediskun da “zaman zarf”(275), “yer zarfi”’(277) ve “durum zarfi”(279)
obekleri basliklar1 altinda, kelime gruplarin1 zarflara 6rnek olarak
vermistir. Ayrica “deyimlesmis zaman zarflar1” ve “deyimlesmis yer
zarflar1” adi altinda bazi deyimleri zarflara 6rnek olarak gostermistir
(276, 278). Yine durum zarflarina ikileme ornekleri de verilmistir (279-
280). Baglaglarda, “bununla beraber (birlikte)”’(305), “Nerede kaldi
ki”(319); tnlemlere verilen Ornekler arasinda ise ikilemelere yer
verilmistir (322).

A. Dilagar (1989: 99), “Dilbilim, nomen’in yaninda bir de
substantivum tanir. Bunlardan birincisi, i¢ine substantivum’dan baska
adjectivum’u ve pronomen’i de alir.
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Substantivum’a isim diyeceksek, nomen i¢in de baska bir terim bulmak
gerekir. Ortada isim’le ad vardir; bunlardan biri substantivum, obiri de
nomen olarak kullanilabilir. Zamir’i karsilayacak terim de buna gore
ayarlanir.” demektedir. Buna gore, Dilagar, nomen karsiligi olarak
substantivum , adjectivum ve pronomen’in lgclinlii birlikte karsilamak
lizere ad; substantivum’a da isim denebilecegi kanisindadir.

Dilagar’a gore (1989: 93), “grammatikal ulamlar (Fr.catégories
grammaticales)”mn yani, “Ciimle ya da s6z 6gelerinin niteligi, yap1 ve
goreve gore ayrildiklar1 smiflar, ulamlar’ vardir. “Ornegin, isimlik
(nominal) ulaminin karsisinda fiillik (verbal) ulam yer aldig1 gibi sifatlik
(adjectival), zamirlik (pronominal), zarflik (adverbial) ulamlar da vardir.
Isimlik’le isimi, sifathk’la sifati, zamirlik’le zamiri, fiillik’le fiili,
zarflik’la zarfi birbirleriyle karistirmamak gerekir.”. Yine Dilacar’a gore,
“Gezmekten hoglanirim’da gezmekten isim degil ama burada isimlik”,
“Okudugum kitap’ta okudugum sifat degil ama sifathk”, “Aghyarak
kostuw’da agliyarak zarf degil ama zarflik”, “Gordiigiin bu mudur?’da
gordiigiin zamir degil ama zamirlik”, “Su ¢cocugu hotle’de hotle, hot!
tinleminden tiiremis bir fiillik”tir. Ayrica, “‘S6z boéliikleri’ denilen
sozclik smiflarinin bu ulamlarla ilgisi yoksa da, sayilar1 8-9’u bulan bu
‘siiflar’ son ¢ézlimlemede”, “bilimsel gramerde onomatorrhémes (Yun.
onoma = isim + rhema = fiil)”” denen “tek bir kaynakta toplanir.”.

Dilagar (1989: 93) sifatlik (adjectival), zamirlik (pronominal) ve
zarflik (adverbial) terimlerinin tanimlarini ise sdyle yapar: “1. sifatlik: bir
ismi ya da zamiri “renklemek” (Ing. Modify) i¢in kullanilan sdzciik ya da
sozcik takimi”; “2. zamirlik: baska bir s6z boliigiinden oldugu halde, bir
zamirin niteligini tagiyan, onun gorevinde bulunan sozciik ya da sozciik
takim1”; “3. zarflik: bir fiili, sifati ya da bir zarfi ‘renkleyen’ sozciik,
sozciik takimi ya da ciimlecik”.

Dilacar (1989: 98), kelime cesitleri, kelime cesitleri arasindaki
iliskiler ve bir kelimenin s6z dizimi igerisinde birden ¢ok tiirde
kullanilmas1 konusunda ise: “Geleneksel ‘séz béliiklerine’ (parties du
discours) gectigimizde, dilde gordiigli géreve gore bir sdzciigiin dort, bes
‘boliik’ ya da tiir ulamima girebildigini goriiriiz.”. “Bu durumda dil
hazinesindeki sozciikleri kesin olarak ulam ulam ‘sz bdliikleri’ne ayirip
siniflamak dilbilim ilkelerine aykir1 diiser. Boyle olmakla birlikte, her
s0zciiglin boynuna bir boliik yaftasi asilamaz demekten isim, sifat, zamir,
fiil, edat, zarf, bagla¢ gibi gorev ve kavramlarin varligi yokumsaniyor
anlami ¢ikarilmamalidir. Bunlar vardir ve her dilci bu gercegi kabul
eder.” demektedir.

Kaynaklardan da anlagilacag: gibi, dil bilgisi kitaplarinda ve dil
bilgisi terimleri sozliiklerinde, “isim, sifat, zarf, zamir, {inlem, baglag, edat
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ve fiil” terimleri, kelime cesitlerini karsilamaktadir. Bununla birlikte, pek
cok dilci, kelime gesitlerine 6rnek verirken, kelimeler arasinda, kelime
gruplarina da yer vermislerdir.

2. Kelime, kelime tiirleri ve kelimeden biiylik s6z birliklerinin
birbirlerinin yerine kullanilmalart:

Kaynaklarda da belirtildigi gibi, sekiz tiire ayrilan kelimeler,
kendi aralarinda, birbirlerine yakinliklar1 géz oniinde alinarak bazi ana
gruplara ayrilabilirler. Genel olarak, isim, sifat, zarf ve zamirler bir grup,
iinlem, edat ve baglaglar bir grup olustururken, fiiller de tek basina ayri
bir 6zellik sergiler. Bir kelimenin tiliriinii, s6z dizimi igerisindeki islevi
belirlemekle birlikte bunu daha ¢ok isim, sifat ve zarf i¢in sdyleyebiliriz.
Ayni seyi, edat, baglac ve ilinlem i¢in ise kismen soyleyebiliriz. Hele fiil
icin  hi¢ sOyleyemeyiz. Demek ki bazi kelime tiirlerini s6z dizimi
icindeki islevi belirlerken, bazi kelime tiirlerinde hep ayni kelimeler
kullanilmaktadir. Bu tiir kelimeler, sozliikklerde ve gramer kitaplarinda,
kelime tiirlerini Orneklendirme s6z konusu oldugunda, gecici olarak
kullanildiklar1 gorevlerde degil asil ve yaygin olarak kullanildiklar
ulamlariyla miitalaa edilirler. Bir tinlem, bir baglag, bir edat isim gibi
kullanilsa da isimler arasinda yer almaz. Mesela, ev, araba, halk, deniz
veya hava kelimelerini isim, ben, sen, biz, kendi kelimelerinin zamir
disindaki bir kelime tiirline 6rnek olarak verildigini géremeyiz.

Kelime tiirlerini isimden baglaca ve edata kadar ele aldigimizda,
kelimelerin kimliklerinin tayininde, islevselligin her zaman kesin bir
belirleyiciliginin olmadigini1 goriiyoruz. Bunu kelimelere birbirlerine olan
yakinliklar1 acgisindan baktigimizda da  gorebilmekteyiz. Tiir olarak,
ismin sifata yakinlig1 ile sifatin edata, baglacin zarfa, {inlemin zamire
yakmligt ayni degildir. S6z dizimi igerisinde bakildiginda, isim olarak
kullanilan bir kelime, biiyiik bir ihtimalle sifat olarak, sifat olarak
kullanilan bir kelime de isim olarak kullanilabilir. Bunu kismen zarf i¢in
de soyleyebiliriz. S6z dizimi igerisinde zarf olarak kullanilan bir kelime,
isim olarak kullanilabilir; ama, her zarf sifat olarak kullanilamaz. Bu,
zamirler i¢in daha da sinirlayicidir. Bir zamiri, sifat olarak da zarf olarak
da kullanamay1z. Hele bir tinlemi baglag, baglaci zarf, edat1 zamir, zamiri
baglag olarak hi¢ kullanamayiz. Kelime tiirlerini, s6z dizimi igerisindeki
islevi belirlemekle birlikte, yine de bazi kelimeler ya ¢ogunlukla ya da
her zaman, isim, sifat, fiil, zarf, zamir, linlem, edat veya bagla¢ gérevinde
kullanilmaktadir; ancak, kelime tiirlerinin hal eki almis olmalari, isim
muamelesi  gérmiis  olmalari, onlarn  tiirler arasinda  bir
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esitlige, denklige, Ozdeslige gittigini gostermez. Bu, isim soylu
kelimelerin, isim gibi kullanilabildigini, cogu zaman veya hep, bir tiirde
kullanilan bir kelimenin zaman zaman gegici olarak bagka bir tiir
gorevinde de kullanilabildigini gosterir.

Iste terimlerle olan sikintilardan biri, tiirler arasi iliskilerde
dogmaktadir. Bir kelimenin siirekli veya yaygin olarak hep ayni ulamda
kullanilmasiyla, gecici olarak, bagka bir ulamda kullanilmasi ayni sey
degildir.

Dil bilgisi kitaplarinda ve dil bilgisi terimleri sozliiklerinde, isim,
sifat, zarf, zamir, fiil, iinlem, bagla¢ ve edat terimleri, kelime tiirii
karsiliginda kullanildiklarina ve kelime tiirlerini karsiladiklarina gore,
hem kelime tiirlerinin birbirlerinin yerine kullanilmalar1 hem de iki veya
daha fazla kelimeden olusan, ancak birlesik kelime olmayip kelime
grubu veya ciimle degerinde olan unsurlar i¢in, isim, sifat, zarf, zamir,
fiil, {nlem, baglag ve edat disinda farkli terimler kullanmak
durumundayiz. Nitekim, bazi gramer kitaplarinda ve dil bilgisi
sozliiklerinde, kelime olarak verilen kavramlar i¢in, kelime grubu ve
climle 6rnegi verilmesi, boyle bir sikintinin varligini gostermektedir.

Kelime ve kelime gruplar1 yaninda bir de tek kelimeden olusan,
isim-fiil, sifat-fiil ve zarf-fiiller vardir. Bu kelimeler, s6z dizimi
icerisindeki islevine gore isim, sifat, zarf gérevinde olabilir. Keza, bazi
tek  kelimeden olusan c¢ekimli  fiiller baglag  gorevinde
kullanilabilmektedir; ancak bunlari, ger¢ek anlamda isim, sifat, zarf veya
bagla¢ yerine koymamiz, onlarda, yapim ekiyle tiiretilmis kelimelerdeki
yapisal 0Ozelligi gormemiz miimkiin degildir. Biz, elimizdeki dil
malzemesini incelerken ona, ne sadece islev, ne sadece anlam ne de
sadece yapisal agidan bakabiliriz. Degerlendirdigimiz malzemeyi biitlin
yonleri ile ele almak zorundayiz.

Iste sekiz kelime tiirii icerisinde, siirekli olarak belli bir tiir icin
kullanilan bir kelimenin gegici olarak bir bagka tiir yerine kullanilmasi
veya kelime grubu veya climlelerin kelime tiirii islevinde kullanilmalar
durumunda, her bir kullanim bi¢imi i¢in farkli terim kullanmak gerektigi
kanisindayim. Bazi dilcilerin “isim soylu kelime”, “ad soylu kelime”,
“adlik”, “genis anlamda isim”, “dar anlamda isim”; dar anlamda isime
“ad”; 1sim, zamir sifat ve zarfa “isim” deme ihtiyacin1 duymalari,
Dilagar’in, isimlik, sifathik, zamirlik, zarfklik, fiillik teklifleri bu
ihtiyactan ve sikintidan dogmaktadir.

Bana gore, yaygin olarak veya her zaman sadece bir ulamda
kullanilan kelimeleri karsilayan terimler yaninda, tiirlerin gecici olarak
birbirlerinin yerine kullanilmalar1 durumunda da yeni bir terimle
karsilanmalar1 gerekmektedir. Oyleyse, yaygin olarak veya her zaman bir tiirde
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kullanilan kelimelere, isim, sifat, zarf, zamir, linlem, edat bagla¢ adin1
verirken, gegici olarak birbirlerinin yerine kullanilan kelimelere de yeni
bir terim kullanmamiz gerekmektedir. Bana goére kelime tiirleri icin
mevcut terimleri c¢agristiracak bigcimde, isimsi, sifatimsi, zamirimsi,
zarfimsi, tinlemsi, edatimsi ve baglacimsi terimlerinin kullanilmasi
yararli olacaktir.

Bunlarin yaninda, kelimeden biiyiik s6z birliklerinin de kelime
tiirleri yerine kullanildigin1 goriiyoruz. Kelimeden biiyiik s6z birlikleri,
ozellikle kelime gruplari, s6z dizimi igerisinde isim, sifat, zamir, baglac
gibi degisik gorevlerde kullanilmaktadirlar. Bunun i¢in kelime tiirii
gorevinde kullanilan kelime gruplarina ve climlelere de isimlik, sifatlik,
zarflik, bagla¢lik, tinlemlik ve fiillik terimlerini kullanmaliy1z. Artik, s6z
dizimi igerisinde, her zaman zarf olarak kullanilan bir kelimeye zarf, zarf
gorevinde kullanilan kelime halindeki zarf-fiile zarfimsi, zarf gorevinde
kullanilan zarf-fiil grubuna zarflik, her zaman sifat olarak kullanilabilen
kelimeye sifat, sifat gorevinde kullanilan bir sifat-fiile sifatimsi, sifat-fiil
grubuna ise sifatlik demek gerektigini diisiinliyorum. “Ey Tirk
Gengligi!” idinlem degil idinlemlik, “Mehmet!” seslenmesi ise tinlemsi
olmalidir. “Geliyorum” ifadesi de “Yardim ettik.” ifadesi de, ciimle
acisindan yiiklemdir; ama, “gel-” fiil, “yardim et-” s6z dizimi ag¢isindan
birlesik fiil, yiiklem igerisindeki islevi bakimindan “fiillik” olmalidir.
Yine “Masadakini getir.” Ciimlesinde ise, “masadaki” zamirimsi,
“Masanin tistiindekini getir.” climlesinde, “masanin tistiindeki” zamirlik,
olmalidir.

Buna gore kelime tiirlerini, tiirlerin birbirlerinin yerine
kullanilmalarint ve kelimeden biiylik soz birliklerinin kelime tiirii
islevinde kullanilmalarini asagidaki gibi adlandirabiliriz.

2.1. Isim, isimsi, isimlik

Isimler ve isim soylu kelimeler igin ayri ayri terim kullanma
sikintis1 hep hissedilmistir. Eger tiir belirlemek salt islevsellige kalsaydi,
bdyle bir sikintt duyulmazdi.

Zeynep Korkmaz (1992: 88, 90) dar anlamda isim ig¢in isim ve
“isim, sifat, zamir, edat, zarf, bagla¢ ve linlem” i¢in isim soylu kelime;
Vecihe Hatiboglu (1978: 8, 10,11), dar anlamda isim i¢in ad, “ad, adil,
belirteg, baglac ve linlem”i¢in ad/ik; “ad durumundan birine girebilen ve
timcede ad gibi gorev alan sozciik™ i¢in ad soylu sézciik; Muharrem
Ergin (1962, 205-206), isim i¢in dar mdndsi ile isim; isim, sifat, zarf ve
zamir i¢in de, genis mandsi ile isim demektedir. Haydar Ediskun (1985,
103), kelimeleri, sekiz ceside ayirdiktan sonra, “Fiil soylu kelimeler
terimi ile fiil kok ya da gdvdelerini; isim soyundan kelimeler terimi ile de
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fiill kok ya da govdeleri disinda kalan kelimeleri belirtmis olacagiz.”
demektedir. Banguoglu (1974:151,152), Tirkcede, “isim (nom) ve fiil
(verbe)” olmak lizere iki kelime sinifi bulundugunu belirtmekte ve fiil
disindaki kelimelerin tiimiine isim, sekiz kelime tiiriinden biri olan dar
anlamdaki isim icin ise ad terimini kullanmaktadir.

Zeynep Korkmaz’in kullandigi “isim soylu kelime” ile Vecihe
Hatiboglu’nun kullandig1 “ad soylu s6zciik” adlandirmalari, terimden ¢ok
tanima benzemektedir. Ayni anlamdaki “ad” ve “isim” kelimelerini farkli
kavramlar i¢in kullanmak ise 6zellikle 6grencilerin kafasini karistiracagi
kanisindayim.

Hem kavramlarin ve kafalarin netlesmesi hem de tanim ve terim
kolayligr olmas1 bakimindan, sekiz kelime cesidinden biri olan isme,
isim, isim diginda kalan, ancak, s6z dizimi i¢inde isim gibi kullanilan,
isim muamelesi goren fiil disindaki diger kelimelere isimsi, isim
muamelesi goren kelimeden biiyiik s6z birliklerine de isimlik demenin
uygun olacagi kanisindayim.

“Sevdiklerim goglip gidiyorlar birer birer / Ay gecmiyor ki
almayayim gamli bir haber”(Yahya Kemal 1961: 103), “Mehlika
Sultan’a asik yedi gen¢/ Gece sehrin kapisindan ¢ikt1.” (Yahya Kemal:
1961: 115), “«Ydrab! Hele kalb agrilarim durdu.” diyordum (Yahya
Kemal 1961: 125) dizelerinde “haber”, yap1 bakimindan kelime, islev
bakimindan isim; “sevdiklerim”, asil islevi fiilin hareket vasfini belirten,
burada da isim gibi kullanilan bir fiil sekli; “Mehlika Sultan’a asik yedi
geng” yap1l bakimindan sifat tamlamasi, ciimledeki islevi bakimindan
0zne, sO6z dizimi igerisindeki islevi bakimindan isim gibi kullanilan, isim
muamelesi goren bir unsur; “Yarab! Hele kalb agrilarim durdu.” yap1
bakimindan ciimle, s6z dizimi igerisindeki yeri bakimindan, isim gibi
kullanilan, isim muamelesi goren bir unsur, ciimle Ogesi olarak
nesnesidir. Yap1 bakimindan birbirinden tamamen farkli olan ancak, s6z
dizimi igerisinde isim gibi kullanilan, isim muamelesi gdéren bu
unsurlarin tiimiinii, kelime cesidini karsilayan bir terim olan “isim”le
kargilamak miimkiin mii? Bana gore, “haber” isim, aslinda isim olmayan
ama gecici olarak isim islevinde kullanilan “sevdiklerim” isimsi,
“Mehlika Sultan’a asik yedi geng” sifat tamlamasiyla, “Ydarab! Hele kalb
agrilarim durdu” cimlesi de, isim gibi kullanmildiklar i¢in isimlik
terimleriyle karsilanmalidir.

2.2. Sifat, sifatimsi,sifatlik

“Doniilmez aksamin ufkundayiz. Vakit ¢cok gec / Bu son fasildir
ey Omriim, nasil gegersen gec!” (Yahya Kemal 1961: 88) dizelerinde, biri
“son fasil”, digeri “doniilmez aksam” olmak {izere iki adet sifat tamlamasi
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vardir. “son fasil” tamlamasinda “son”, “doniilmez aksam” tamlamasinda
ise “doniilmez” sifattir; ancak her iki kelime de yap1 ve karakter olarak
birbirlerinden farklidirlar. “son” isim, sifat ve zarf olarak kullanilabilen
bir kelime, “doniilmez” sifat-fiili ise, aslinda sifat olmayan, ancak, so6z
dizimi igerisinde sifat gibi kullanilan, sifat muamelesi goren bir
kelimedir. Bu iki ozelligi birbirinden ayirabilmek i¢in, “son”a sifat,
“doniilmez” sifat-fiiline ise “sifatims1” dememiz gereklidir. “Isikta
baslayp 1sikta biten, on iki saatlik, kisa, hafif, yasanmasi kolay bir
gtintimiiz vard1 (Ahmet Hasim 1969: 102) climlesinde, “isikta baslayip
1sikta biten, on iki saatlik, kisa, hafif, yasanmasi kolay bir giiniimiiz”
climle Ogesi olarak da 6zne, yap1 olarak sifat tamlamasidir. Bu sifat
tamlamasinin i¢indeki kelime ve kelime gruplarindan, “isikta baglayip
1sikta biten” sifat-fiill grubu, “on iki saatlik” sifat tamlamasi, “kisa”,
“hafif” ve “bir” kelimeleri sifat, “yasanmasi kolay” isnat grubudur. Bu
unsurlar, “giin” kelimesinin Oniinde, islev olarak teker teker sifat
konumunda olmakla birlikte, yap1 olarak, ii¢ ayr1 grup olusturmaktadirlar.
Buna gore, “kisa”, “hafif” ve “bir” kelimeleri sifat, sifat gibi kullanilan
“is1ikta baglayip 1sikta biten”, “on iki saatlik” ve ‘“yasanmasi kolay”
kelime gruplar ise, sifatlik tir.

2.3. Zamir, zamirimsi, zamirlik:

“Damarlarindaki son damlalarin gelir sirasi... (Ersoy 1944: 274)”
dizesini, “Damarlarindakilerin gelir siras1” bigimine soktugumuz zaman
“Damarlarindaki” zamir gorevini Ustlenir; ancak kelime cesidi olarak
zamir degil “zamirimsi”’dir. Benzer bir durumu “Hocazadem, bakalim,
bir de bizimkinden ¢ek (Ersoy 1944: 298).” dizesinde goriiyoruz. “biz”
zamiri birinci ¢okluk kisiyi karsiliyor, ama “bizimki” icilen bir nesneyi
karsiliyor. Karsiladig1 nesneyi de gegcici olarak karsiliyor. Oyleyse,
“biz” birinci ¢oklu kisi zamiri, “bizimki” ise, birinci ¢okluk kisinin
disinda icilecek bir nesneyi karsilayan zamir gorevinde kullanilan bir
kelime, yani “zamirimsi”dir.

“Su karsimdaki mahser de Oyle hasrolacak (Ersoy 1944: 285).”
dizesinde “su karsimdaki” aitlik grubudur ve “mahser”in sifatidir.
“mahger” kelimesi kaldirilirsa, “su karsimdaki” zamir goreviyle
“mahser”1 karsilar. “Benim arkamdaki diisman bana mevlid mi okur
(Ersoy 1944: 328) ?” dizesinde de “benim arkamdaki” sifati, dniindeki
‘diisman’ kelimesi kalkarsa, diigmani karsilayan zamir gorevini {istlenir.
Bu durumda, “su karsimdaki” ve “benim arkamdaki” aitlik gruplari,
zamir degil zamirlik olmahdir.
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2.4. Zarf, zarfimsi, zarflik:

S6z dizimi igerisindeki islevleri agisindan bakildiginda,
“Sevdiklerim gog¢iip gidiyorlar birer birer” (Yahya Kemal 1961: 103)”
dizesindeki “gd¢lip” ile “birer birer”; “Kimdir o, nasildir diye riizgarlara
sordum.” (Yasya Kemal: 124) dizesinde “Kimdir o, nasildir diye”;
“Guiziin vapurlar bizim kdye yaz insanlarindan baska insanlar da getirir”
(Abastyanik, 1952. 9) ciimlesindeki “giiziin”; “Iki yiiz adim kadar
viirtidiikten sonra karst kaldirima gegti (Taner, 1971: 166)” climlesindeki
“iki yliz adim kadar” ve “iki yliz adim kadar ytiriidiikten sonra” unsurlari
zarf gorevindedir; ancak, s6z dizimindeki iglevi bakimindan ayn1 gérevde
bulunan unsurlardan “giiziin” kelime, “goéc¢ilip” zarf-fiil, “birer birer”
ikileme; “Kimdir o, nasildir diye”, “iki yiiz adim kadar”, “iki yiiz adim
kadar yiiriidiikten sonra” edat grubudur. S6z dizimi igerisindeki gorevde
birlesen bu unsurlar, bicimde ve yapida birbirlerinden tamamen
farklidirlar. Bu unsurlar kendi iclerinde degerlendirildiklerinde, ““giiziin”
zarf, “gbclip” zarf gorevinde kullanilan bir kelime yani “zarfimsi”;
“Kimdir o, nasildir diye”, “birer birer”, “iki yliz adim kadar”, “iki yiiz
adim kadar yiiriidiikten sonra” bi¢imindeki kelime gruplart ise
“zarflik’tir. Buna gore her zaman zarf olarak kullanilan kelimelere zarf,
gecici olarak zarf gorevinde kullanilan kelimelere zarfimsi, zarf
gorevinde kullanilan kelime gruplarina da zarflik demek, zarf c¢esitleri
arasindaki farkliliklar1 ortaya koymasi bakimindan yararl olacaktir.

2.5. Fiil, fiillik:

“Fani omiir biter, bir uzun sonbahar olur./ Yaprak, cicek ve kus
dagilir, tariimar olur.” (Yahya Kemal 1969: 81) dizelerinde, “biter”
yukleminde “bit-", “bir uzun sonbahar olur” yiikleminde “bir uzun
sonbahar ol-", “tartimar olur” yiikleminde, “tartimar ol-" yiliklemlerin fiil
kismini olusturmaktadirlar. Bu yiiklemlerde, “bit-" de fiil, “bir uzun
sonbahar ol-" ile “tarlimar ol-" da fiildir. Ayrica, “bir uzun sonbahar ol-”
ile “tarimar ol-"daki “ol-” da fiildir; ama, “bir uzun sonbahar ol-” ile
“tartimar ol-" islevsel olarak “bit-" fiilinden farksiz olmakla birlikte, yap1
ve anlam iliskisi bakimindan tamamen farklidir. Iste bu farklihg
belirtebilmek i¢in, kelime olan “bit-” ile “ol-’a  fiil, birlesik fiil
durumundaki “bir uzun sonbahar ol-” ile “tartimar ol-"a fiillik demek
daha uygun olacaktir. Boylece, kelime tiirii olarak kullandigimiz fiil
teriminin yanina, birlesik fiiller icin kullandigimiz fiillik terimini
ekleyerek, iki farkli yapiy1 iki fark: terimle karsilamis olacagiz.
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2.6. Unlem, iinlemsi, tinlemlik:

Unlem, iinlemsi ve iinlemlik farkina gelince, daima {inlem olarak
kullanilan kelimeler “iinlem”, gegici olarak {inlem gorevinde kullanilan
kelimelere “linlemsi”, tinlem gorevinde kullanilan, kelimeden biiyiik s6z
birlikleri icin ise “linlemlik” denmelidir. Buna gore, “Eyvah! Bes on
kafirin imanina kandik (Ersoy 1944: 176)” dizesinde “eyvah” {inlem;
“Nasil, ey yolcu, bin lanet gelip ezmez ki vicdam (Ersoy 1944: 166)”,
“Vefasiz yurd! Oz evladin igin olsun, vefain yok mu?”, “Ey bunca
zamandir bizi te’dib eden Allah; | Ey alem-i Islami ezen, inleten Allah! /
Bizler ki Senin ya’d-1 {lahine inandik; / Bizler ki bin {i¢ yiiz bu kadar yil
Seni Andik” (Ersoy 1944, 245) dizelerinde “ey yolcu”,“vefasiz yurd”,
“Ey bunca zamandir bizi te’dib eden Allah; / Ey alem-i Islanu ezen,
inleten Allah!” {inlem gruplarn “linlemlik” olmalidir; zira bunlardan “ey
yolcu” ile “Ey bunca zamandir bizi te’dib eden Allah/ Ey alem-i Islami
ezen, inleten Allah ” tinlem grubu, “vefasiz yurd” ise sifat tamlamasidir.
Bunlarin yaninda “Mehmet!”, veya “Hiilya!” seslenmelerinde “Mehmet”
ve “Hiilya” gecici olarak iinlem gorevinde kullanilan “{inlemsi”lerdir.

2.7. Baglag, baglacimsi, baglaglik:

Tiirkcede baglag olan kelimeler bellidir. Bunlar, ve, veya, fakat,
ancak, yalmiz, ama, ¢iinkii, mademki, oysa ki, nitekim, mamafih, kald: ki,
gibi kelimelerdir. Bu yerlesik ve her zaman bagla¢ olarak kullanilan
kelimeler yaninda, gecici olarak baglag gorevinde kullanilan kelime,
kelime grubu ve kaliplasmaya dogru giden climleler vardir. Daha 6nceki
donemlerde oldugu gibi, gecici olarak veya kaliplasarak baglag gibi
kullanilan kelime ve kelime gruplart arasindan zamanla tamamen
baglaclasanlar da olabilir. Ne var ki, bagla¢ olarak kullanilan belli
sayidaki kelimeyle gegici olarak bagla¢ gérevinde kullanilabilen kelime
ve kelime gruplar1 disinda kalan higbir kelimeyi baglag olarak
kullanamay1z.

Her zaman baglag gorevinde kullanilan kelime baglag, gegici
olarak baglag gorevinde kullanilan kelimeler baglacimsi, baglag
gorevinde kullanilan kelimeden biiyiik s6z boliiklerine ise baglaglik’tir.

Necmettin Hacieminoglu (1971) baglaclar arasinda, aksi halde
(116), bak (122), bakalim, bakarsin, bakin (123), bereket versin (127),
bununla beraber (132), sanasin / sanasin kim (190), sorar misin (191),
soyle dursun (192), varsa / var ise (200), varsin (201) sozlerine de yer
vermistir. Climle ve kelime grubu degerinde olan bu unsurlarin verilen
orneklerde baglac olarak kabul edilip edilmeyecegi tartisilabilir; ancak,
bunlart bagla¢ olarak kabul etmeyen kimseler bile, farkli bir kullanimda
olduklarim kabul etmek durumundadir. Ilgili ciimlelerde, bir kelime ce-
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sidi olan bagla¢ gorevinde kullanilmalari, bu kelime grubu ve ciimlelerin
tamamen baglag olduklarini gostermez; zira, bagla¢ kullanimi yaninda,
asil gorevlerinde de kullanilmaktadirlar. Buna gore, bak, bakalim,
bakarsin, bakin, sanasin | sanasin kim, sorar misin, varsa | var ise,
varsin baglacimsi; aksi halde, bereket versin, bununla beraber, soyle
dursun, baglaghktir.

2.8. Edat

Edat, kelime tiirleri arasinda kendisi olan, kendisinin yerine gegici
de olsa bagka kelimelerin pek kullanilmadigi bir kelime tiiriidiir. Kelime
grubu bi¢imindeki kullanimlara ise hemen hemen hig rastlamayiz.

3. Soz dizimi

S6z dizimi ile ilgili olarak da baz1 terim eksikliklerini
duydugumuzu belirtelim. Burada, bunlardan sadece birka¢ tanesine
deginmekle yetinecegiz.

3.1. Basit ciimle

Basit ciimlenin ne olup ne olmadig1 konusunda dilcilerin tiimiiniin
ayni goriisii paylasmadigini, bazi dilcilerin, igerisinde fiilimsi bulunan
climleleri girisik birlesik ciimle saydigini biliyoruz. Bana gore, bir duygu
veya diisiinceyi tam olarak ifade etmedikleri, sahis ve kip bildirmedikleri
icin, fiilimsileri climle saymamak gerekir. Bu 6l¢iiye gore de igerisinde
fiillimsi bulunan tek yiiklemli climle, basit ciimledir; ancak, igerisinde
higbir fiilimsi bulunmayan basit bir ciimleyle, igerisinde fiilimsilerin her
tirlii anlatim genisligi ve zenginligi bulunan basit bir ciimleyi es deger
saymak da oldukca giictiir. Bunu, igerisinde pek c¢ok fiilimsi bulunan
“Karanlik kiyilarina dogru ilerledigimiz 6liim denizinden sigrayan kopiik
serpintileri gibi, sakaklarinda ilk beyaz saglar belirmeye baslayan, kirk
yagina basmis okuyuculara soruyorum.” (Ahmet Hasim 1969, 125)
climlesiyle, “Harp ve zafer, kolay is degildir. Diinya savasi, bunu biitlin
kavgact milletlere Ogretti.” (Ahmet Hasim 1969, 73) cilimlelerini
karsilagtirdigimiz zaman da gorebiliriz. Zaten, icerisinde fiilimsi bulunan
ctimleleri birlesik climle sayma istegi veya ihtiyaci da bu ve buna benzer
gerekgelerden dogmaktadir. Onun igin, basit climleleri iki gruba ayirarak,
icerisinde fiilimsi bulunmayan basit ciimleye salt basit ciimle, igerisinde
fiilimsi bulunan basit cimleye de girisik basit ciimle denmesinin uygun
olacagini diislintiyorum.
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3.2. Ciimlenin altinct ogesi: Bagimsiz tiimleg

Ciimlenin altinct 6gesi olan ve yiikleme sorulan hicbir soruya
cevap vermeyen unsurlara, gramer kitaplarinin ve dil bilgisi sozliiklerinin
pek cogunda yeteri kadar yer verilmemistir. Muharrem Ergin’in (1962:
379) ciimle dig1 unsur dedigi bu climle 6gesine, bagimsiz tiimle¢ demenin
daha uygun olacagini, daha 6nce, Tiirk Dili dergisinde ¢ikan bir yazimda
onermistim  (Ozmen: 226-227). Onun igin bu konu iizerinde
durmayacagim.

3.3. Fiilimsilerde 6ge

Ciimleyi ve ciimledeki unsurlarin kimligini yiiklem belirler. Nasil
kelimeler, s6z dizimi igerisinde birbirlerine karsi olan durumlar
bakimindan tiirlere ayriliyorsa, climle igerisindeki cesitli unsurlar da,
yliklem karsisinda, ozne, nesne, zarf tiimleci, dolayli tiimle¢ ve bagimsiz
tiimle¢ diye bes ogeye ayrilir. Ciimledeki 6ge sayisi, yiiklemle birlikte
alti olur. Bu ogelerin benzerlerinin fiilimsilerde de bulundugunu
biliyoruz. Eger, yiiklem, ozne, nesne, zarf tiimleci, dolayli tiimle¢ ve
bagimsiz tiimle¢ climle 6gesi ise, fiilimsilerdeki benzerlerine ne dememiz
gerekir? Fiilimsileri, hiikiim bildirmedikleri, bir duyguyu bir diisiinceyi
tam olarak ifade edemedikleri, sahis ve kip bildirmedikleri i¢in ciimle
olarak kabul etmedigimizi yukarida belirtmistik. Hal bdyle olunca,
fiillimsi gruplarinda bulunan unsurlara, yiiklem, 6zne, nesne, zarf tiimleci,
dolayli tiimle¢ ve bagimsiz tiimle¢ adin1 vermemiz ne kadar uygundur?
Bir fiilimsi obeginde, kip ve kisi ifadesi olmayan, bir duyguyu bir
diisiinceyi tam olarak anlatmayan fiilimsiye yiiklem demek kavram
karigikligina yol agmaz mi? Sanirim ayni seyi Ozne agisindan da
sOyleyebiliriz. Bir ciimledeki 6zneyle, bir fiilimsideki eylemi yapan veya
bir eyleme maruz kalan unsuru es deger sayabilir miyiz? Yapilan biitiin
tanimlarda, 6znenin yalin halde bulundugu ifade edilmistir. Oysa, sifat-
fiill oObeklerinde O6zne, tamlayan durumunda bulunabilmektedir.
“cocuklarin getirdigi ¢icekler” sifat tamlamasinda, sifat, sifat-fiil
grubundan olusan bir isim tamlamasidir. Bu isim tamlamasinda
“cocuklar” hem isim tamlamasinin tamlayani hem de, “getirdik™ sifat-
fiillinde isi yapandir. Boyle bir yapi igerisinde “isi yapan” unsuru,
climledeki 6zne ile es deger saymanin giic oldugunu diisliniiyorum.
Elbette bunu, fiilimsilerdeki diger unsurlar icin de sdyleyebiliriz; ancak,
en belirgin fark, fiilimside ve fiilimsideki isi yapan unsurda kendisini
gostermektedir. Diger ogeler i¢in olmasa bile en azindan, fiilimsi
grubunda, eylemi yapan veya olana, 6zne yerine oznecik; fiilimsi
unsuruna ise yliklem yerine yiiklemcik denmesinin uygun olacagin
diigtinliyorum.
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Sonug¢ olarak, Tiirkcede bazi kelimeler, s6z dizimi igerisindeki
durumuna gore, isim, sifat veya zarf olarak kullanilabilmekle birlikte,
ayni seyi, zamir, edat, baglag, tinlem ve fiil i¢cin sdylemek miimkiin
degildir. Fiil disindaki kelime tiirlerinin isim ¢ekim ekleri alabilmeleri
onlarin isim oldugunu degil, olsa olsa isim gibi kullanildigini, isim
muamelesi gordiigiinii gosterir. Ayrica, isim-fiil, sifat-fiil ve zarf-fiil eki
almis bir kelimeyi de yapim ekiyle tiiremis kelimeler arasina koymamak,
onlarin farkliliklarin1 da belirtmek durumundayiz. Bunun igin kelime
tirlerini karsilayan isim, sifat, zarf, zamir, fiil, iinlem, bagla¢ ve edat
terimleri yaninda, her kelime tiirii yerine gecici olarak kullanilan
kelimeler i¢in, isimsi, sifatimsi, zarfimsi, zamirimsi, tinlemsi, baglacimst;
kelime tiirlerinin yerine kullanilan kelime grubu veya ciimle
durumundaki unsurlar i¢in, isimlik, sifatlik, zarflik, zamirlik, fiillik,
inlemlik, bagla¢lhik terimlerini kullanmak, kavramlarin netlestirmesi
bakimindan yarali olacaktir. Bunlarin yaninda, hem climle kavramin
daha da netlestirmek hem de ciimle unsurlariyla fiilimsi unsurlar
arasindaki farkliliklar1 ortaya koyabilmek i¢in, bazi yeni terimlere de
ithtiyacimiz vardir.

Diisiincemizde olusan kavramlari, tanimlama ve dolayl yollardan
anlatmak yerine, onlar1 adlandirip kendi adiyla ifade etmek en uygun
yoldur. Bilim dallarindaki, terimlerin olus nedeni de zaten budur.
Yukarida s6z konusu ettigim terimleri Onerirken, kavramlarin daha da
berraklagsmasi diisiincesinden yola ¢iktim; =zira ders anlatirken,
kavramlarin sinirlart belirlenmedigi icin, terimlerin igerisinde birden ¢ok
kavram bulundugu i¢in, hep sikint1 ¢ektim. Benim 6nerdigim terimler,
begenilmeyebilir. Sifatimsi, zarfimsi, baglacimsi, zamirimsi, yerine
sifatsi, zarfsi, baglagsi, zamirsi; yiiklemcik yerine yiiklemsi, oznecik
yerine 6znemsi de denebilir. Belki baska terimler de Onerilebilir; ama
sonucta 6nemli olan, fikirlerimizi daha net bir bicimde anlatma imkanini
veren terim zenginligine kavusmaktir.
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